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9dabi-filoloji hermenevtika badii matndsa manalarin
interpretasiya texnikasi1 kimi

Cavansir Yusifli®

Abstrakt. Odobi hermenevtika bodii moatndo monalarin sorh edilmasi
problemini Gyronir, onu bir sira filologiya sahalarinin sarhaddinds aragdirir
va belalikla, badii moatna filoloji-tanqidi yanagsmanin yeni meyarlarini yaradir.
Odabi hermenevtikani bir filoloji saha kimi meydana ¢ixaran zarurat badii
motnds monalarin darinliyini kasf etmok olmusdur. O, eyni zamanda klassik
badii matnlarlo miasir badii matnlor arasindaki estetik qovugma vo ayrilmani
izah edir, bunlarin hor ikisinin kasismo noqtlorini nisan verir. Modern badii
motn quru yerds yaranmir, onu diiziib-qosan sonatkarin ruhundan qopsa da,
ononaya baglanir, kegmiso, Mohz 6z kegmisina sofor etmoklo imumi ruhi
rabitoni oks etdirir. Aydin masaladir ki, miioyyan yaradiciliq yolunu qot etmis
hor bir sairin nazorinde poeziyanin 6ziinoxas torifi mévcuddur. Bu torifi
(poeziya anlayisini-!) formalasdirarkon sair 6z tocriibasindon ¢ixis edir vo
daha ¢ox anansnin ona otiirdilyii intensiya ilo yazir. Sonin 6ziino Xxas olan
emosiya badii matnds yiiz illorin diisiincasi ilo qovusa, onu doayisdirs, yaxud
inkar edo bilor vo naticads badii matnlorin i¢indoki mona lay1 genislonib
biitlin diinyani tutar.
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1.Giris

XX osr bir ¢ox elm saholorindo osashi korrektolor etdi, humanitar elm
sahalorinds iso asl inqilabi gevrilislor bas verdi. Bas biitiin bu hadisalarin
Sababi ns idi? Bunu siibhasiz ki, bir-iki ciimloylo izah etmok miimkiin
deyildir. Hor seydon avval enerjinin, olbotto ki monovi enerjinin toplanmasi
Vo itmamasi ganununu nazars almaq lazimdir. Har bir yeni hadisas, elmi kosf
moalumdur ki, 6z batninds onu inkar edan digar daha cahansiimul hadiss tiglin
kontekst hazirlayir. Bir kosf, yaxud elm hadisosi markasi / brendi etibar ilo
obodidirsa (halbuki bels bir sey yoxdur vo ola da bilmoaz-!) diinyanin qovsi-
qiizeh ranglari bir-birino qarisar, goriintii, vizualliq itor, bu boyiik, ucu-bucagi
goriinmoyon kainat ag-gara ronglorin soniik effektlorindon basqa bir sey
olmaz. Amma aydindir ki, bu belo deyildir vo zamanin siirat oxu istonilon
hadisanin doyiskenlik modusunu onun 6z daxilinds yetisdirir vo yerlogdirir,
bizo uzunémiirlii, yaxud obadi goriinan, tosir bagislayan hadisslor daha tez
qocalir, giicdon diisiir, onun “avozedicisi” meydana galdikds iss, bu gocalma
prosesi dayanir, homin ovvolki hadiso yenisinin i¢indo 6z yeni Omriinii
gozlayir. Bu gozlonti biitiin hadisalorin enerji moanboayidir, onsuz diinyanin
gedisatini tasovviir etmak ¢atin olardi. Biz bir qayda olaraq hor hansi agacin
¢igoklonmasini, hor hansi giiliin agilmasini gérmiiriik, biz bu hadisalorin
yalmz sahidi olururq. Ozii do gecikmo akt1 ilo. Oksino olsaydi, yani, hor hansi
hadisanin mohz yaranma moagaminda onun yaninda ola bilasydik, giiman vo
forziyysloro ehtiyac qalmazdi, goriiniir, diinya diiziimiindo bunun 6zii do
tosadiifi deyildir: gormomok, yalniz sahid olmaq. Elm sahalorinds do beladir,
fizikada, yaxud atom fizikasinda neytron vo protonlar haqqinda ilkin
tosovviirlarla sonraki ingilabi gevrilis saviyyasinda edilon kasflori tutusdursaq
ilkin, hom do ibtidai tesovviir tamamilo yox olub getmir, ¢iinki oasas olan
mohz odur, belaliklo, bu ilkin vo ibtidai tesavviir yenisinin batnindo an
sonuncu layda gizlonir vo 6ziinlin yeni 6mriinii gézlayir, yoni bu sahado hor
yeni yaranacaq haidasys material rolunu oynayir.

Qeyd etmok lazimdir ki, ilkin vo ya ibtidai tossvviir he¢ zaman son
karpicina gadar yer iiziindon silinmir, onun har an sshnoys qayitma riski olur,
ancaq bu risk he¢ zaman gergokliya ¢evrilmir, ¢iinki zamanin belindion
basdig1 hadisa Vo ya tesavviir ancaq yeni yarananlar {igiin baxis bucag: olur,
ondan uzaqglasdiqgca o mosafodon biitiin konturlar1 ovuc igindoymis kimi
gortiniir. Bir hadisa ilo bagl ilkin, amma o dovr ligiin mitkkommial sayilan
tosavviir olur ki, an sonuncu yaranan tosavviirlordon birinin satirlori arasina
niifuz edir, onun neco deyarlor, yasama sababi olur. Bunu necs izah etmali?
Masalo beladir ki, on son yaranan tosovviirlor, elmi konsepsiyanin batninda
do geri qayidib “oziinii tokmillogdirma” arzusu olur, uzaqda olana nostalgiya
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on miikommal hadisonin do “qabigin1” oyur, onun geri gayitma havasi
zamanla daha yeni niimunslorin yaranmasina tokan verir.

Qadimlardon iizii bari dar bir saho ilo mohdudlasan elm sahalarinin
iifliglori genislonir, onlarin ifado tisullar1 vo arasdirma metodlar1 kardinal
sokilda yenilanirdi, birdon-bira elm sahasinin bu gadar, ham doarinins, ham da
enins - iifiig boyu genislonmasi diinyada, ictimai hoyatda, gergokliyin biitiin
saviyyalarinds yeni baxis bucaginin yaranmasi ilo 6no ¢ixmaga basladi.

Dediyimiz kimi, XX osrda bir elm sahasi kimi hermenevtikada da ssasli,
fundamental doyisikliklor bas verdi, bu sahs ilahiyyat, hiiqugsiinasliq vo
filologiya ilo miinasibatds yeni giic vo miistaqillik olds etdi. Biitiin ¢orgivalor
dagildi, yeni daha dorin platformaya sahib olan bu saha an miixtalif vo forgli
miilahizolori rahatca bir araya sigdirtb bdyiik bir miizakiro vo miibahiso
meydan1 yaratdi. XX oSr mohz bu xiisusiyyatine gbéra humanitar elm
saholorinds ingilabi ¢evrilis giiciindo doyisikliklorin yaranmasina imkan
yaratdi. Diqqgoat edilorsa, XIX asrin sonlarindan etibaron, Sleyermaxerdon
baslayaraq hermenevtika timumi sorh nozariyyasi kimi iizarine gotiirdiiyt
vazifa gargivasindon ¢ixir. Hermenevtika artiq iimumi, yaxud an timumi sorh
metodu olmaqdan “bezib” giiclii nazari osaslarla diinya vo gergokliyin badii
asarlords ifadasinin indiya godar bilinmoyan sirlorini agdi. Hermenvtikanin
nifuz etdiyi saho genislonir, miixtolif filosoflarin, masalon, Haydegger,
Qadamer, Riker, Pareysonun va xiisuson Umberto Ekonun bu sahads apardigi
todqiqatlar hermenevtikanin funksionbal tosir giliciinii  artirir.  Artiq
hermenevtika dedikdo sadaco motnin sorhi nozards tutulmurdu. Buna uygun
olaraq ad1 ¢okilon sahads yeni anlayislar sirasi da meydana goldi, masalon
hermenevtik dairs, hermenevtika qovsii, izahla anlama arasinda dialektik
miinasibat, iifliqlorin qovusmasi, Hiisserldon iizii bari dolgunlasa-dolgunlasa
golon “hermenevtika tifiiqii”, effektlorin tarixi, sorhgi va sorh edilon hadisa vo
salr.

Bu yeni anlayislarin bozilori iizoerindo dayanmaq olar. Masalon,
hermenvtik daira. Monbalorin birindo qeyd edilir: “Hermenvtik dairo
(almanca: hermeneutischer Zirkel) motnin hermenevtik anlagilma prosesini
bildirir. Bu o demokdir ki, bir biitov kimi motnin anlasilmasi onun ayri-ayri
hissalorine miinasibatlo sortlonir, hor bir ayrica hissonin anlasilmasi iso
biitovo/tama miinasibato gergoklosir. Dairs iterativ horokot vasitasi ilo hissa
Vo biitdviin anlagilmasinin transformasiya prosesi ilo bagli metaforadir.” [16]

Hermenvtik dairo anlayisi Fridrix Sleyermaxer torofindon daha da
tokmillogdrilmisdir. Qeyd edilir ki, “Fridrix Sleyermaxerin sorho
miinasibatinds vurgu moatnin sorhgi torafindon onun sorh edilmasi prosesinds
zoruri marhalo kimi matnin anlasilmasinin izorine salimir. Anlama hissalorlo
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tam arasinda tokrarlanan dairovi horokati noazords tutur. Sorh, yaxud
hermenevtik dairo ideyasi burdan meydana golmisdir. Matnin monasinin
anlasilmas1 miiallifin niyystinin agilmasindan ibarat deyildir, oksina, oxucu,
matn va kontekst arasinda real miinasibatlorin qurulmasidir.” [8, 131]

Hermenevtik dairo anlayist zamanla mixtolif filosoflar torafindon
tokmillagdirilmis, daha miiasir anlam qazanmisdir. “Vilhelm Diltey ciimlonin
monasinin anlagilmasini hermenvtik anlama harokati (dairavi) kimi togdim
edir. O, xiisusi ilo vurgulayir ki, moana vo monaliliq biitiin tesadiiflords
kontekstual xarakter dasiyir. Belaliklo, hor hansi ciimlonin monasi, agar biz
tarixi soylonilma soraitindon xabarsizikss, tam olaraq sorh edilo bilmaz. Bu
iso 0 demoakdir ki, sorh homisa sorhginin vaziyyati ilo baglidir, ¢linki tarixi
yalniz homin magamda insanin méveud oldugu saraitdon “y1g1b” barpa etmoak
olar.” [10, 98] Dilteyin 6zii iso belo yazirdi: “Monaliliq canli tacriibanin
tobiotine xas olan hissenin biitéve miinasibotindon yaranib osasli sokildos
inkisaf edir” [9, 18].

Hermenevtik dairo anlayisina filosof Martin Haydeggerin miinasibati do
maraqlidir. Hermenevtik daira anlayisi Haydegger torofindon “Varliq va
zaman” kitabinda irali siiriilmiisdiir. Bu ideyanin mahiyyati ondan ibaratdir
Ki, tam1 / biitovii toSovviir etmok tiglin onun hissalarinin bir-biri ilo necs
miinasibatds olmasini vo bunun tama neca tosir gostardiyini bilmak laizmdir.
O, moatnls bagh tam, yaxud biitovii fordin giindalik mévcudlugunun (hissa)
miifossol tocriibisindo yaranan gercoklik terminlorindo tosovviir etmok
konsepsiyasint irali siirmiisdiir. Onun tofsirindo anlama xarici (zahiri)
hadisoni ovvolcodon sorh etmoys imkan yaradan anlama “ilkn struktur”
osasinda inkisaf edir. Bununla bagli monboado qeyd edilir ki, “Haydegger
torofindon hermenevtik dairo terminindon istifadoys daha sonra onun
“Incosanat asarinin monsoyi” adli aserinds (1935-1936) rast golirik. Burada
Haydegger tosdiq edir ki, hom asar, hom do sonstkar yalniz bir-birino
miinasibotdo anlasila bilar, onlarin heg biri “incasanstdon” ayrica gotiiriiliib
anlasila bilmoaz, 0 isa 6z novbasinda bu ikisi nazors alinmadan anlasila
bilmaz”. Sonast oasorinin monsayi miiommali vo hiss edilmozdir, he¢ bir
montigo sigmir. Ona goro do biz dairs tizro horokat etmoliyik. Bu he¢ do
improvizasiya vo ya qiisur deyildir. Bu yolu tutmaq fikrin giictidiir, bu yolu
tutub getmok bayramdir” [5, 29]

Nohayat, Hans-George Gadamer. Gadamer asagida adi kegon kitabinin
“Hermenevtika vo Ontologiya” hissasindo hermenevtik daironi varligin
toforriiatlarinin todqiqgi yolu ilo biitév realliq haqqinda yeni anlayisin inkisaf
etdirildiyi iterativ bir proses kimi yenidon sorh etdi. Gadamer realligin todqiq
edildiyi vo yeni anlayisi tomsil edon razilasmanin oldo edildiyi digar
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insanlarla sohbatlor vasitasilo anlasmaya linqvistik vasitagilik kimi baxird. [1,
98]

Pol de Man “Yeni amerikan tongidinds forma vo niyyat” adli essesindo
hermenevtik daironi Amerika tongidinin toblig etdiyi vo ondan miras aldigi
paradoksal “maotn birliyi” ideyast ilo bagli miizakiro edir. De Man, Yeni
Tongidin miiayyan asardo kosf etdiyi “motn birliyinin” yalniz “yarimdairavi
formaya” malik oldugunu vo hermenevtik daironin “motnin gorhi aktinda”
tamamlandigin1 geyd edir. Qadamer vo Heideggeri tofsir vo oxumagin
gnoseoloji tongidina inteqrasiya edorok de Man iddia edir ki, Yeni Tongidls
birlikdo Amerika tongidi hermenevtik dairays “pragmatik olaraq daxil olub”,
onu “tobii proseslorin iizvi dairaviliyi Kimi gobul edib™[3, 111].

Bas hermenevtikanin ontoloji asast dedikdos no basa diistiliir?

Hor hansi ciimloni oxuduqda hisss vo tamin miinasibatlorinin iyerarxiyasi
tizra tokrar edilon (iterativ...), xlisusi olaraq mahal qoymasaniz belo dairavi
horokati hiss edirsiniz. Yoni, cimlo oxunduqda siz ayri-ayri sozlorin hansi
mona dasidigini diigiiniir vo hor dofs bu ayrica s6zii (onun monasini) oxunan
cimlonin doyison @imumi monasi ilo miiqayiso edib Olgiirsiiniiz. Demok,
Monanin toasvviirds yaranib canlanmasi nisbidir, sizin oldugunuz soraitdon,
onu tamla neco dlgmayinizdon asilidir. Bu proses indi cizdigimiz kimi sado
olmaya da bilor, yoni ad1 kegon proses anonavi hernevtika bshsindan forgli
ola bilor. Ayri-ayri sdzlorin monasini (Siz bazi sézlorin monasint tam anlaya
bilmadiyinizds-!) bu basa diismadiyiniz sozii biitovle miigayiso edib
anlamaga c¢alisa bilorsiniz, yaxud bu proses sizin tosovviiriiniizo kegmisdo
qalan, indi unutdugunuz bir monan1 qafil daxil eds bilar va belalikls, tam va
hissolorin miinasibatindon dogan monalar siras1 gozladiyinizdon tam forgli
ola bilar. Ruhi vaziyyatinizdan va hazirk: soraitdon asili olaraq oxudugunuz
ciimlonin gériinmoayan izl - gox genis tarixi konteksti miistovi tizarine gotiro
bilor.

Yuxarida xatirlanan vo hermenevtikaya xas olan amlayislar oslinds
tongidin badii odobiyyat, bodii matnlarlo dialog prosesindon dogan vo
zamanla tokmillagon anlayislardir. Bu qarsilighi miinasibat, bu iterativ tasir
badii matna miinasibatds tongids spesifik xarakter asilayir, bunun naticasinds
tongid matnin dorinliklorine niifuz etmok, orda “lizmak™ fiirsoti qazanir. Hor
hans1 hekaya, povest, roman, yaxud seir matni bir biitovdiir, onlarin har birini
bir ne¢o Yyolla analiz etmok miimkiindiir. ©nonovi yanagmada osas olan
muollifin  motno tam verdiyi, yaxud vers bilmadiyi ideyalar1 tapib
askarlamaq, basqa sozlo desok, miiallif niyystindo “arxeoloji qazaimnti”
aparmaqdir. Bu prosesds bir asas faktor unudulur: misllif onsuz da taqdim
etdiyi asorin son ndqtasini qoyub ¢ixib getmisdir. Onun asardan indi na gador
uzag, yaxud ona no godor yaxin olmasinin bir monasit yoxdur. Osas olan
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motnin toqdim etdiyi, fas etdiyi, yaxud gizlotdiyi momalari siralamaqdir.
Ciinki badii matn monalar1 tokca toqdim etmir, ham do gizlodir, bu agmaqla
gizlatmayin oyunu yena da badii moatn gargivasinda bas verir. Bu proses daha
dorin monalarin yaradilmasi (siibhasiz ki, badii matnin mévcudlugunun bir
osas Monast da oziindo hifz edilmayan monalari yaratmaqda yardimei
olmasidir-!) mogsadini giidiir, belo ki, iist qatda olan tasavviirlorlo daha
darinlordoki nofas arasinda mosafo oxucunun hamin motni hansi soraitde vo
no mogsadlo analiz etmasindon asilidir. Badii motn oxunarkan irali harokot
eyni zamanda geriya doniisii do nozords tutur, yoni bilmadiyimiz ke¢mis
badii matndo galacayi qurmagla eyni zamanda aydinlasa bilor. Ancaq bir
mosalani unutmayaq ki, adabi hermenevtika bohsinda 6yradildiyi kimi, badii
motnds isaro edilon kegmisi tam olaraq barpa etmok miimkiin deyildir, bu
prosesds motno on inanilmaz giimanlarla, forziyyslorlo yanagmanin ona an
real vo gerg¢ok¢i yaranagmanin bir anda qovusub ayrilmasi darinliklards hifz
edilon monalar1 oxumagq fiirsati yaradir.

Demok, unudulur ki, miiallif niyysti elo gismon asorin 6ziidiir. Bir badii
motni yaradarkon miiallif planinda cizdig1 niyystin onsuz da ¢ox az hissosni
reallagdira bilir. Demali, bu tosadiifdo problem yanasmanin funksionallig
olmalidir. Bunun tigiin adabi hermenevtika metodlari totbiq edilir.

Bir faktoru da unutmamaq lazimdir: hermenevtika Vilhelm Dilteyin qeyd
etdiyi kKimi, monanin boarpa edilmasi metodudur, belsliklo hermenevikanin
osas problemi metodoloji xarakterlidir, yoni, monalarin borpa edilmosi
interpretasiya prosesini osaslandirir vo ona aydinliq gatirir.
2.9dabi hermenevtikanin predmeti

Odobi  hermenevtikanin  predmeti tmumi olaraq badii  motnin
anlasilmasidir. Filoloji hermenevtika timumi sokildo gétiirdiikdo “anlama”
termini ilo sortlonirss, onun mahiyyatini bolloyan osas cohot bu {imumi
xarakteristyikadan vaz keib onu proses soziino aid etmokdir. Yani, filoloji
hermenevtika motnin anlasilmasi prosesidir. Belaliklo, filoloji hermenevtika
badii motnin anlagilmasi prosesini 6yranan elm sahasidir.

Bildiyimiz kimi, badii matni oxuyan har bir oxucunun ilkin istayi, varmaq
istadiyi nasna onun mazmununu maksimum daracads manimsamakdir.
Stibhasiz ki, eyni bir matni oxuyan va belsliklo onun mozmununu maksimum
daracada moanimsayan har bir oxucu ii¢lin bu cohd tam olaraq gergoklosmir.
Ogor badii montlo miinasibatdo anlamanu “ifiq” termini ilo isaralosak, hor
bir oxucuda, yaxud adobiyyatsiinasda bu iifiiq miioyyan yiiksoklikda gorar
tutur. Tam anlamaq arzu vo cohddir, buna nail olmag fikrimizca
miimkiinsiizdiir. Badii matnin bizdan - oxuculardan gizlstdiyi nalorss varmi?
Siibhasiz ki, belos bir nasno movcuddur. Bu mogami aydinlasdira bilmok {igiin
hor seydan qabaq yuxarida vurgulanan anlama prosesina diggst etmok
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lazimdir. Anlamanin, belsliklo iifiiqiin hans1 yiiksoklikdo durmasinin
vaziyyati badii motns yanasan oxucunun tocriibasi ilo dlgtiliir. Miitalio homiso
otraf gergoklikdo tocrid olsa da, bu prosesdo miioyyon isaralor yanili
saxlanilir. Otrafdan tocrid olunmagm monasi badii matnin daxilino niifuz
etmok niyyati ilo baglidir. Oxucu hamin prosess baslayarkon malik oldugu
0XUu Vo digar tocriibasini sévq-tabii tatbiq edir. Oks taqdirds badii matnin ona
togdim etdiyi, seyr moqgsadi ilo gostarmak istadiyi nasnoalorin dili agilmaz,
oxucunun daxil olmaq istodiyi alomds soyahoti yarimgiq galar. Oxucu
tocriibisi tokco miitalia ilo bagl deyildir, miitalia yad bir motnlo assosiativ
uygunluq yaradir, miitalio tocriibasi olmayan soxs ii¢lin hansisa romani —
istisnasiz olaraq biitiin matnlarin mazmununu dark etmak ¢ox ¢atindir. Bunun
alindig1 toqdirda ikinci talob olunan tacriiba hayat vo gergokliklo baglidir.
Oxu va anlama prosesinda ham badii matna goadar beynins va ruhuna yigilan
informasiya (enerji-!) horakato goalir, badii matnls slagays girir vo onlarin bir-
birina tasiri bir matndan onlarla alt matn yaradir.

Bu mogamsa ¢atin izah oluna bilon bir proseslo baglidir. N.S. Salaqinin
dediyi kimi, “Beloliklo, matna miincor edilon tocriilbo eyni zamanda hom
fordi, hom do kollektivdir, yani, bir soxsin motndon anladigi digor soxsin
faaliyyatindo inkisaf edo bilor vo bu digor soxsin hansisa mogsads ¢atmasi
owvalkina &tiiriilo bilor. Bu monada anlamanin vo anlagilan monalarin
intersubyektivliyindon s6z agila bilor.” [16] Yoni, ger¢okliyin anlasilmasi,
onun i¢indo dmriin davam etmasi elo bir prosesdir ki, sonin badii matndan
anladigin nasna (fikir, ideya, beynina vo ruhuna yigilan isarslor...) basga bir
fordin, yaxud fordlorin hayat tocriibasindo davam edir, bu proses diinya
durduqca paralel sokildo (hom do, olsun ki, bir-birina he¢ bir noqtads tomas
etmodan-!) gedir, “toxunma”, tomas olmasa da virtual 6tiirma mexanizminin
calisdigini nozora almaq lazimdir. Bela ki, sonin badii matna oxu prosesinda
totbiq etdiyin, yonlondirdiyin tocriiba basqa bir sxasin foaliyyatinda oksini
tapir vo onun da 6z ndvbasinds rastlasdigi manes vo kegidlor bu vo ya digir
sokilds sonin oxudugun matnlords qarsina ¢ixa bilir. Bununla, yani yuxarida
deyilonlarlo bagli badii moatnin anlasilmasini, basqa sdzlo anlama prosesini
balloyan faktorlar1 sonsuza qadar uzatmag olsa da, malum olan hagigst budur
ki, “anlama prosesi” anlayis1 nisbidir, onunla bagli dogiq ve son olacaq torif
vermok miimkiin deyildir. Boadii motnin anlasilmasinin bozi niianslarina
baxaq:

+ Anlama motnin mazmununda daxili slagslorin dork edilmosidir.

* Anlama badii motnin batnindoki monani (monalar1) dork etmoak,
moanimsomakdir.
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» Anlamag matns proyeksiya edilon digar insanlarin hoyacanini, fikir vo
gorarlarint manimsamokdir.

» Anlamaq biliys dogru harakatdir, bilik yaratmaqdir.

* Anlama motn millifinin  horokst etdiyi situasiyalarin yenidon
yaradilmasidir. [10, 90]

Biitiin bu toyinlor he¢ do “son vo goti” deyildir, onlar yalniz bu bohsim
movzusuna isaro edirlor. Bodii motnin anlasilmasi prosesini hartorafli
Oyronmoya can atan soxs hokmon yuxaridaki toyinlorin sirasini sonsuza qodor
artirmaq vo uzatmaq macburiyystindodir. Bu tipli miigsahidalor ayri-ayri
filoloq vo filosoflarin asarlorinds yer alib. Masolon, “Tam anlama {ifiiglorin
tfliiqidiir” [Kuhn, 1940, s.20].

Belo bir arzu olunmayan sual: badii motni yaratmaq, yazmaq asandir
(¢otindir), yoxsa onu oxumaq?

Olbatto, ritorik sualdir, ancaq bununla bagl diisiincolor hanst mogamdasa
cixmaza da dirono bilor. Masolo burasindadir ki, sair, yaxud yazi¢cinin
yaratdigr motn onun nozords tutduglarinin sorhoddini kegir vo seir, yaxud
nasr olur, adi shvalat vo ya duyum sonin diislindiiyiin vo orijinal hesab etdiyin
corgivoni qirtb efiro qarismasa on miixtolif rakurslarda oxunmaga da
yaramaz. Yoni, sondon qopub ayrilan motn havaya (efira) qarigsmalidir ki,
onun on forqli dorinlik Olgiilori fohm edilo bilsin. Badii matnls tomasda
olmaq, demok, yuxarida vurgunlandigi kimi oxu prosesino maxsusi
tocriinonin totbiq edilmasi filoloji hermenevtika elmindo miioyyon monada
onu yenidon yaratmaq anlamina golir. Motns, onun daxili enerjising
gosulmaq bu enerjidon daha forqli badii motnlor yaratmaq arzusunu oyadir,
bu arzu vo ehtiraslarin ¢oxu gercoklogsmaso do movcud badii motnin ig¢ini
zonginlosdirir, mohz bu sobab bizi homin badii moatni tokrar-tokrar oxumaga
vadar edir. Badii motni anlamaq cohdi karuselvari, iterativ horokotdir, bu
harakatin, enerji dagilmasinin dinamikasi na qodar giiclii olarsa homin matn
otrafdan, ger¢oklikda bag alib gedon proseslorden bir o godor ¢ox informasiya
ala bilor. Badii matn canlidir, hor nofos aldiqda kegmisini xatirlayir, golocoyo
addimlayir. Bu harokot badii motni anlamaqda c¢otinlik yaratsa da onun
ritmini tutmaqda komak edir.

Odabi hermenevtikanin seir matnlorine miinasibati do maraqlidir. Martin
Haydegerin vaxtilo Holderlin haqqinda yazdigr miitkommal moqaladon sitat
gatirmak olar. O, qeyd edir ki, “ dil 6z 6zliiylinds els poeziyadir [Dichtung];
Boyiik moéterizadoki Dichtung sozii ilo o daha genis menani nozards tuturdu
(“yaradic1 proyeksiya”). Haydegerin fikrinco, dil tokco bizim artiq
bildiklerimizi 6tiirmak vasitasi deyildir, onun daha miihiim bir vozifasi var.
Dilin mahiyyati, onun ilkin vo an miithiim funksiyas1 “proyektiv sdylomdir”,
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yani agyalardan bohs edarken onlarin diinyaya ilk dafo golisinin yolunu agir.
Dil s6zlara can va nafas verir. [4, 115]

Seir nofaslo yazilir, nozori fikirdo “nofoslo gérmo” anlayisi var. Vaxtilo bu
barodo Carlz Olsonun fikrini sitat gotirmisdik, bu fikirdo bodii maotnin
anlasilmas1 problemino yanasma diizgiin sayilmalidir. Diqqget edin: “Carlz
Olsonun fikrinca, mohz nafas (nofaslo “gdrma™) dilin biitiin nitq gliciiniin
geri, yani 6z yuvasina qayitmasina imkan verir. Olson bu magamda geyd edir
Ki, nitg bu magamda seirin “boark” (agilmamus) soklidir, orda, bu mokanda har
sey acilmamis tumurcuq kimidir, biitiin sirr, dil agmamis nasnalor onun
icindadir. Seir nitqo, eyni zamanda isa onun barkliyina, ‘“agilmamis
tumurcuglarina” yiyalondikdan sonra burada har sey — biitiin nasna vo agyalar
elo tumurcuq kimi goriiniir. Sairin hansisa moanbadon aldig1 enerji oxucuya
kegdikdo 0 zaman dayisir vo basqalasir ki, oxucu bu tumurcuqglarin agilma
moqgamini gora, tasoviivr eds bilsin. Osl feyz elo budur.” [21, 7] Demak
yazma v oxuma eyni zamanda va bir ne¢o dofo bas verir.

Miiasir odobi hermenevtika g¢orgivosindo kiassik motnlorin sorhino neco
yanagmali? Etiraf edok ki, bu sahodo doqiq, kateqorial bir 6l¢ii - metod
yoxdur. Klassik, orta ¢ag seirinin tofsirindo goribo, ilk baxisdan ciddi elmlo
bir araya sglmayan tofsirlor var. Biitlin sorhg¢ilor, hom alim, ham do hovaskar
sorh¢ilor poetik moatnlordaki diiylinlori ixtiyari sokildo oxumaga girisirlor.
Miisllifin tirayini, yoxsa badii motni oxumaq dilemmasi ortaya xeyli suallar
¢ixarir, bunun da naticosinds badii matn bir vasito roluna kegorak yerini onun
yaxindan uzaqdan bagli oldugu monbalore verir. Dogrudur, konkret
motndooki moanalart hamin moanbalarsiz, onlarin badii matna vo aksing tasirini
nozoro almadan iizo ¢ixarmaq miimkiin deyildir, ancaq bu tosadiifds
dominant o monbolor yox, badii matndir, onun asrlor boyinca doyismasi,
transformasiyasi, min-min oxucu sorhino sorait yaratmasidir, masalo belodir
ki, miiollif badii motndon ayrilan kimi, onun miistaqil hoyati baslayir, oxucu
hissiyatina tus golon kimi adi ¢okilon maenbalorden "uzaglasir", belo oldugu
liciin do onlar1 mana oyar1, mona askarlayicisi kimi gotiirmok absurddur. Indi
qazal matnlarini gorh edon xiridarlarin tosviri ixtiyaridir, onlarin gorhdon elm
diizoltmok arzusudur, buna goro bu sorhlor odebi/filoloji deyildir. ©dabi
hermenevtika siibhasiz ki, badii motnin osaslandigi, yaxud yazildigr dovrdo
tosira moruz qaldigi {igiin gagilmaz olan monbalori do nozors alir. Badii mati
anlamaq hom ona qars1 6z tocriibani tatbiq etmak, ham do ona gador vo ondan
sonraki biitlin matnlorlo daxili olagslori analiz etmokdir. Badii matn biza
tokco hansisa hislori asilamir, yaxud bizim hiss etdiyimiz noloriso
dolgunlagdirmir, hom do vo on osasi, digor motnlordon ona vo ondan digor
motnlora yolu gostorir. Filoloji hermenevtika badii matndo bagli menalarla,
yaxud badii matnin bagli oldugu, onun mévcudlugunu sortlondiron monalarla
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isloyir. ©dabi hermenevtika eyni zamanda bir dildo yaranan bodii matnlore
hopmus insan vo filoloji tocriiboni Oyronir. Basqa s6zlo, modoniyyot
kateqoriyalarinin badii motndo tocessiimiinii aragdirir. Bu giin yaranan
motnlordo siibhosiz ki, ke¢misin, kegmisdon dolgunlasa-dolgunlasa golon
motnlorin izlori yasayir vo onlar xarakter etibariyla miiasirdir, modern motnin
iist gqatinda yox, "zirzomisindo" foaliyyat gostorir, badii moatnin oxuvacuya
aciq olan laylari, oxu, anlama soviyyalori vo zirzomisi var, bu sonuncu qat
modern moatnin sorhadlorindon konardaki ger¢okliys dogru bir baglantidir vo
bu baglanti he¢ do birtorafli deyildir, on g6zol miiasir matnlor do klasdik
poetik motnlarlo tomasdadir, onlardan aldig: enerjini 1) miiadir dils gevirir, 2)
ondan tasirlondiyini danir, klassik motnin deyil, yeni, modern estetikanin
isarolorini Ono ¢ixarir, oaslino baxanda, modern seir texnikasi, yeni
diinyaduyumuna osaslanan estetik platforma da klassik badii motnlorls ikili
miinasibatdo olur, bazon bu miinasibatlor o godor six vo doymus mohlul
halinda olur ki, modern motn klasdik badii matnin suratinin ¢ixarilmasi tosiri
bagislayir. Klassik poetik motnlords siibhasiz ki, bu giinkii estetik prinsiplor
dogrultusunda heg bir tofsiro yatmayan, izah1 miisgiil olan pargalar da var.
Badii matnlorin ana dilinin poetika miistovisinds diizgiin yerlosdirilmasi bazi
suallar1 cavablandira bilir. Modern motnlor bu izaht miiskiil pargalara izah
verir, imumi poetik xoritodo motn yalmz diger motnlorls izah olunur. Jak
Derridanin dediyi kimi, bir badii motn bagqa bir motno 6n sdz kimi
anlasilmalidir. Burada iyerarxiya, semantik miioyyonlik monalarla oyun
stixiyasina osaslanir.

Modern badii moatn klassik badii matnlo miinasibatdo ke¢gmis zamana
sayahat sayila bilormi (gismen-! - yani, yazildigi, nofosa goldiyi an homin
klassik motnlorin yanindan kegir, onlarin zamanina bulasir, onlara az da olsa
toxunur, sonra 6z zamiin realilorini canlandirir - 1), yaxud klassik poetik
motn miiasir matnin  golocoyi adlandirila  bilormi  (hanst zamanda
yazildigindan asili olmayaraq bodii motn, xiisuson seir moatni golocayin
qulaginda deyilon sozdiir, tosadiifi deyil ki, golocokys canli golib catan
klassik badii motni hami oxumagq, anlamaq, ondan tasirlonmoak istayir...)? Bu
fikri tosdiglomok ticiin siibhasiz ki, bu iki matn tipini qarsilagdirmagq, dorin
analizlor aparmaq lazimdir. Ancaq fikrimizco bu da kifayat deyil, ¢ilinki
qarsilagdirma vo miiqayisalor masalonin ancaq bir iiziinii aydinlasdirmaq
giiciine malikdir. Hom do miiqayisonin dogurdugu tohriflor badii matnin
golocokds anlasilmasimin garsisini kasir va elo bir magam yetisir ki, tohrif
hogigot Kkimi gobul edilir. Hor hansit bodii matn batnindoki *’anono
vardisloriylo” ke¢misa donmays, iiziinii ona ¢evrib irali getmays mahkumdur.
Klassik qozollordoki duygu qoliblori mohz golib olduguna goéra bizim
tosovviir eds bilmoyacayimiz doracads dorinliys can atir. Onu kosf etmok
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cahdinds bulunur. Seyid ©zizm Sirvanin asagidaki qozalinds “fovvars” (seir,
onun intonasiyasi...) manbaya - yerin tokina godor sayahot edir, 0 darinliys
can atir ki, hasratdon cadar-cadar olmus torpagin tistiindoki misralar diinyanin
gordisindon on tutarli sézlori deys bilsinlor. Bu “fovvars effekti” deyok Ki,
yanginlar, alovlar i¢inda suyun galisini elo bir ortamda tosvir edir ki, seiri
oxudugda suyun barmaglarin arasindan kec¢diyini hiss edirson. Duygularin
galiblari 0 hiss va hoyacanlarin zaman amplitudasinda zarro godar do olsa
doyison tiziinii oks etdirmok istayir vo oks etdirdiyi, kosf etdiyi noasnalari
homin golibin doarinliyina komiir. Bu doarinlikdoki nasnalor miiasir matnlorda
ac1q formada ifado olunur.
Digqgot edin:

Oldu stinbiillor Xocil ziilfi-parisanin goriib,

Qdngalor qan oldular lali-diirafsanim goriib.

Yusifa zindan tamanna oldu mehrindan sanin,

Alami-zarratda ¢ahi-zonaxdanm goriib.

Bagban har giinda bir sarvin gopardir bagdan,

Ta kim, ey ruhi-ravan, sarvi-xuramanm goriib.

Guylar tak aski-giilgunum olur har yan ravan,

Olda ¢ovkan, arsada Raxs tizra covianm goriib

Qoy éliim, axir nafasdir, galma nagsim iisto, ta

Qeyrlor marg etmasin xahis, bu ehsanin goriib.

Zoxmina marham tosavviir etdi tiri-Riistomi,

Oskabus, ey qast yay, sinamda peykanin gériib

Qdnga ok yiiz pirahon ¢ak etdi, ey giil, ragkdan

Seyyidi-xunincigar ¢caki-giribanm goriib.

Amerikan sairi Robert Frostun poeiya haqqinda bir fikrini burada sitat
gotirmak, fikrimizco yerino diistir: “A poem is the emotion of having a
thought while the readers wait a little anxiously for the success of dawn.”
[20] (Torciimasi: Poeziya oxucunun sofoqin dogmasini hayacanla gozlodiyi
zaman diistinconin dogurdugu emosiyadir). Frostun “emosiya - diisiinco -
moatn ligbucag1” siibhasiz ki, poeziya anlaminin biitiin darinliyini ifado etmok
gliciino malik deyildir, ancaq seirin anidon yarandigini, diisiimcays, ideyaya
Vo bunlari ifado edon misralara ¢evirmasi hagigatdir.

Indi iso miiasir badii motna diggot edok:

Geca yagis yagdh...

sohara gador...

Bagsini salmisdir zanbaglar gola.
Onlart goruyur bu vaxt su sudan,
Amma giillor, otlar, basqa ¢ig¢oklar
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Yagisin altinda mard durmusdular.
Giin dogdu... har yerda parlad: bahar.
Zanbaglar basint suyun altinda

Sirin bir yuxudan ¢okdiyi zaman,
Amma giillor, otlar, basqa ¢i¢aklar
Qaldwrdi basini zarbo altindan.

Birinci seirdaki “Alomi-zarratdo ¢ahi-zonoxdanin gériib” ikinci seirdo
biitlin mona gatinin {izo ¢ixmasina barabardir. Bozon badii matndoki adi bir
ifado 6ziindan sonra uzaq asrlords neg¢a-nego Motnin yaranmasini sartlondira
bilir. Cang, yaxud yanaqdaki ¢uxur kimi...

Yuxarida “fovvaro effekti’ndon danisdiq. Miiasir seirdo do var bu
kateqoriya. Oli Karimin poeziyasinda nasr vurgusu bazan sezintilarlo, bazan
genis spektrdo hiss olunur. Zaman mokanin iginda oriyib, hall olub,
amorflasib, mokansa insani hor bir noqtasindan ballayan hislor, duygular
saltonatinoe doniisiib. Bu noqtalardan biri do onun 6zii haqqinda tigiincii $oXs
kimi danigmasiydi. O, diinyada yox imis/ gordiiylim kos yuxuymus... / No
sigaret ¢gokarmis/ hey siimiiro-siimiira// No doa bas qaldirarmis// xirda bir sas-
samira...

..Oli Korimdo obrazin trayektoriyast oxucunu namolumlugdan yens
namalumluga, sirdon sirra aparib ¢ixarir. Bu, balka do oksar sairlords beladir.
Obraz, detal nasr dagigliyi ilo verilir, obrazin yaranma dinamikasi elo libasda
togdim edir ki, bunun son mogam oldugunu, yaxud yeni baslangica yol
acdigini1 duyursan.

...Az qala sindirdin barmaqlarimi, - deyimi bu gobildondir.

Yaxud, intonasiyada “favvara effekti”. Hor yer susuzlugdan quruyub,
agaclar son nofasini ¢okib durub, yarpaglar yerds, hosom olub vo birdon
fovvarodon su fontan vurur. Kiminsoe son arzusundan goyloro yiiksalon su
agaclarin tirayini neco dindirirss, seirdoki intonasiya o susuzlugun sasins,
azadliq yangisina gevrilir. Insanin azadliq duygusu olmagla olmamagin
sarhadini cizir.

Odabi hermenevtika hom klasdik poeziya, hom do modern adobiyyatda
mMonalarla oyunun mexanizmini arasdirlr, onlarin, bu iki istigamatin bir-birino
baglanma vo bir birindon qopma moqamlarint forglondirir. Odabi
hermenevtikanin  gonastinco, badii motn quruculugunda osas olan
Monayaratma kateqoriyasidir vo bu ham real, rasional, ham do irrasional
asaslara soykonir. Badii matnin metafizik 6l¢iisii bir sira bir-birina bagli, bir-
birini doguran va iistoloyon oxlardan ibaratdir. Hans1 moatn ki birbasa, hom do
dorin tofsira ehtiyac duymayan fikirlo sonuclanir, o matndo mona axtarmagq,
basqa sozlo adobi arxeologiyaya zarurat yoxdur. Bir fikirlo ¢arcivalonan motn
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bodii deyil, sxematikdir vo matndoki texniki gostoricilor do o fikrin
konturlarin1 gostormays hesablanir.
3.9dabi tanqid - hermenevtika miinasibatlari

Odabi tongid homiso, biitiin mogamlarda interpretasiya ilo mosguldur.
Bilindiyi kimi, sorh hermenevtikanin niivasi, mahiyyatidir. ©doabi tongidls
odobi hermenvtikanin badii motn mokaninda tomasi badii motnin anlasilmasi
problemini 6no ¢ixarir. Bu maSalonin kokiinii aragdirmaq {igiin moahz
“anlama” noqtasinds onlarin oxsar vo forqli yanasma torzlorini nozardon
kegirmak lazimdir. Hom tongid, ham do adobi hermenevtika badii matnlarin
mongayi mosalalori ilo masgul olur. Yanasma torzlorindoki forglor nadan
ibarotdir? ©Ovvola adobi tongid hor seydon gabag ancagq odobi matnlarlo
mosgul olur, onlar aragdirir. Hermenevtika iso tokca yazili matnlorlo deyil,
sifahi motnlorlo do mosgul olur. Odabi tongiddon forgli olaraq odobi
hermenevtika badii matnin bodii doyorini {izo g¢ixarmaq Shdoliyine malik
deyildir, yaxud onu yaradan miollifin sonotkarliq meyarlari haqqinda
danigmaq onu gatiyyan maraqlandirmir.

Ancaq biz miioyyon mogamlarda tanqidi hermenevtikadan bshs eds
bilorik. Denis THOUARD-in fikrinca, nasrlorin, torciima Vo sorhlorin
meydana ¢ixmasina sabob olan motnlars yiiksok maraq haqqinda gorar gobul
edorkon Lill moktobi noinki filologiyaninin “matnlor haqqinda elm”
konsepsiyasini tosdiq etdi, eyni zamanda hermenevtikani tocriibo meydanina
¢ixardi. Fransada hermenevtikanin, yoni sarh sanatinin saloflori vo ananalori
yoxdur.” [17] Bundan sonra miisllif slavo edir: “Ancaq qarsisina matnlarin
sarh edilmasi magsadini goyan hermenevtika tangidi ola bilar, halbuki tangidi
yanasmada 2sas faktor |/ masalo sarhin (interpretasiyanmin) tolob etdiyi
kontekst yaratmaq funksiyasina zidd olan miihakima yiiriitmak vo obyektla
distansiya saxlamaqdir. Onlarin tamas tapdigi maqam taacciibliidiir. Tonqid
mavhumunu burda iki manada anlamaq olar: bir tarafdan filoloji yanasma
cargivasinda verilon matnlorin maddiliyi baxumindan, digar tarafdon isa
matnda qurulmus mana ila ondan awalki manalar arasindak: alagani nazara
almagq. Hermenevtika isaralarla yox, onlarin na ifada etmasi, na demoasi ila
maragqlanir. Hermenevtika matnlarin yaranmaswn t2sdiqlasa da, onlarin niya
Va Na magsadlo yaranmasi sualimi arasdirmir. Hermenevtika eyni zamanda
bu matnlardan istifada masalasini da tadgiq edir ” [17].

Odabi tonqid yuxarida da vurgulandigi kimi haqqinda bahs edacayi matnlo
0zl arasinda miiayyon distansiya saxlayir. Bu masafonin necaliyi (motns gox
yaxin olmasi, yaxud ondan ¢ox uzaq olmasi vo ya uzaqglagmasi) tongidin
koordinatlar1 haqqinda tesavviir yaradir. Ancaq badii matnlarin tohlilinds elo
mogamlar meydana golir ki, hermenevtik yanasama istason da, istomasan do
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Oziinii gostarir vo onun oadobi tongidlo tomasi adabi hermenevtik metod
anlayigini formalasdirir. Humanitariyada miixtalif bilik sahalarinin bir-birina
ifrat doracads yaxinlagmasi badii matnin tahlilinds, isaranin daxilinds yatan
enerjinin iizi ¢ixmasinda onlarin birliyini tolob edir. Aydin masaladir ki,
tongidlo hermenevtikani1 bir-birina yaxinlagdiran ¢ox sayda daxili faktorlar
movcuddur. Onlardan biri badoii matnin “ke¢misino ekskurs”dur. Hor hansi
poetik motnin, deysk ki, seir matninin tohlilinds bu 6ziinii daha qabariq
sokildo gostarir. Vaxtilo Haydegger do (1950 va 1951-ci illordo) “Dil” adli
miihazirasinds bu mogama toxunmusdu. Seir, onun matnindaki har bir agyani
bildiron s6z “omrlo” (Haydegerin tofsindo masalon, axsam zongi, qar
yagmasi...) yoxluqdan ger¢okliya gatirilon agyanin adlandirilmasidir vo bu
insanin ruhani diinyasinin on govrok parcalari sayila bilor. Oxucu-matn-
kontekst tg¢litylindo odobi tongidlo odobi hermenevtikanin  qovusma,
bohslogsmo, ayrilma mogamlar1 aydin sokildo goriiniir. Kontekst aydin
masaladir ki, badii matnin mona shatasidir. Hor hansi badii asarin i¢indaki bu
Vo ya digor realiyanin oxucu torafindon anlasilmasi {igiin onun kontekstini
bilmok vacibdir. Bunsuz badii moatn az dorocods anlasila bilor vo darixdirict
tosir bagislayar. Belo bir deyim var ki, realiyalar, tarixi nasnolor
aydinlagdiqca osordoki miioyyan mogamlar, yoni monalar giil kimi agir.
Miiallif har hansi badii asari yazarkon onula bagh on mimxtalif magam va
detallar1 6zii liglin aydinlagdirir, ard-arda diizlon, ardicili isaralorin yaratdigi
moatn na godar salis oxunsa da, oxucu har an konteksti arayir, oxucu onu
motndo tapmadiqda motndonkonar realiyalara miiraciot edir. A.Axmatovanin
“Qohromansiz poema” asarindo yer alan bozi ifadolor bu siradandir. O
motndoki “®yrypa mpadeunas” ifadasi 20-ci aSarin ovvollorindo mexaniki
camagirxana tipidir. Bu faktin meydanda olmamasi, yoni artiq tarixo
qovusmasi sarhgilori on miixtalif forziyyslor yiirlitmays macbur edirdi, elo
filologlar tapilird1 ki, “Futura” séziini Axmatovanin dovriinde modda olan
futurizmls olagolondiridilor vo ortaya ¢ox ocayib izahlar ¢ixirdi. Siibhasiz ki,
oxucu badii motni oxuyarken ilkin olaraq 6z fantaziyasina glivanir, bu
horakat, yoni oxucu fantaziyasi hermenevtik torzds diisiinsok, badii asarin
6zlina do sirayat edir. Badii asor matninds geyd edok ki, istiilon forziyys vo
izaha yer movcuddur, bu mokan sonsuzdur. Ancaq badii matnin istonilon
forziyyani i¢inda aritmak, yox etmok, ona miigavimat géstormok se¢imi do
vardir, belo oldugu iiclin do badii asarlo oxucu miinasibati biitiin kontekstlor
boyu davam edir. Badii osorin tarixi kontekstiylo yanasi onun bioqrafik
konteksti do movcuddur vo bu miistovido miisllifin islotdiyi alliiziyalar
miihiim rol oynayir.

4.U. Ekonun “matn intensiyas1”
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Italyan yazigis1 vo semiotiki Umberto Ekonun XX osrin ortalarinda irali
stirdiiyti “ag1q aSar / agiq kitab” nazariyyasi yaqin ki, boyiik filoloq kiitlasine
tanigdir. Umberto Eko daha sonra golomo aldigi “Interpretation and
Overinterpretation: World, History, Texts” oasorindo qeyd edirdi ki, “Bu
kitabda mon miioyyan estetik dayari olan motnlorin oxusunda sorhginin rolu
tizorindo dayanmigdim. Hamin satirlor yazilanda oxucularimin digqgoti asasan
bu moasalonin “agiq” torofi tizorinde comlonmisdi vo belo bir fakt
dayarlondirilmirdi ki, monim miidafis etdiyim agiq oxu mohz asarin ehtiyac
duydugu (sorho yonalik - 1) faaliyyatdir. Basqa s6zlo, man matnlorin hiiququ
ilo sorhgilorin hiiquglariin dialektikasint dyronmisdim. Mando belo bir
toossiirat yaranmisdi ki, son on illiklords sorhgilorin rolu hoddindon artiq
doyarlondirilmisdi” [18, 97].

O, bu konsespsiyasi ilo Avropa avangard sonotinds tongidi fikrin
saxolonmosino tokan vermisdir. Bu da molumdur Ki, nazari konsepsiyasinin
irali siiriilmasindon xeyli miiddot kegdikdan sonra Avropada Saylas Miller va
Pol Derman bu konsepsiya osasinda ekstremal ideylar iroli siirmoklo
“nohayotsiz sorh” ideyasinin meydana galmasine sabab olmusdular. Eko,
slibhasiz ki, bu “saxolonmonin” ortaya atilmasina qarsi olmus vo Kembric
Universitetindo oxudugu miihaziralorin birinds sorhin  osaslandirilmasi
namins “motn intensiyasi” ideyasi ils ¢ixis etmisdi. Yoni, bizim do fikrimizca
hor hanst badii moatnin sorhi sonsuz deyil, bu motnlo bagli interpretasiyanin
sorhoddi movcuddur.

Qiangian Sunun fikrinco [15, 131], orijinal asarin sarhinds asas etibari ilo
iki “ifratla” tizlagirik. Umberto Eko da miihazirasindo mohz bu ifratlara qarsi
cixmis, badii osor vo onun miollifinin niyystinin hor iki halda nozars
alinmamasini vurgulamusdir. ifrat sorhlorden biri matnin sorhi ilo bagl vahid
standartin miiayyanlosdirilmasidir. Adi ¢okilon alimin miilahizasinca, bu
ifrat, yoni matnin sorhino vahid standartin totbiqi “sorhin kifayat etmomasi”
ilo naticalonir. Digar konsespsiya isa motnin sonsuza gadar sorhi ilo baglidir
ki, bu da Ekonun diislincasine gors “ifrat sorh” hesab edilmolidir. Catismayan
sorhlo artiq sorh arasinda siibhasiz ki, xalis badii matn yoxdur. Har iki ifrat,
geyd edilmalidir ki, Ri¢ard Rortinin pragmatik yanasmasi, basqa sozlo, badii
motno todgigatginin dar moagsed vo niyyatinin totbigi ilo baglidir. Ogor
todqgiqat¢1 badii matna 6ziinlin nozar-ndqtasindon yanasirsa vo bu tosadiifdo
hor sey ugurla “hollini tapirsa”, bu halda badii matn haqqinda birco kalma do
deyilmomis olur. Matndon sadaca istifado edilir.
5.Natica

Bizim filoloji tadgigatlarda vo xiisuson tonqidi fikirde matndon bu sokilda
istifadonin minlarcoe niimunasi mévcuddur. Yoni, yalniz oxucunu “nisan alib”
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badii motn haqqinda s6z demok, agor sohbot seirdon gedirss, ona gézucu
baxib “oxucunun iiroyini oxumaq”, onun duygularma tosir etmok osas
mogsad olmusdur. Bununla bagli biz ¢ox sayda niimunalori gostoro bilarik,
ancaq bundan vaz kegib digar nazari postulatlara diggst edok.

Siibhesiz ki, “ifrat interpretasiya” zamani muollif vo badii osor
konarlasdirilir. Miuollif niyyati ilo borabar badii aSorin yazilmasinin bir
konteksti var, bu kontekstlori konara atandan sonra badii oser U.Ekonun
tobirinco desak, “vakuumda” 6zbasina horokot edocokdir.

Umberto Eko irali siirdityli nazori konsepsiyada oxucu interpretasiyasi
lclin  hansisa meyarin  miioyyonlosdirilmasi  ilo  maraglanmir. Onu
maraqlandiran motn sorhinin miollif niyyati ilo bazon buna oks olan oxucu
niyysti arasinda balans yaratmasidir. Badii motno yonolik sonsuz sayda
sorhlorin bir ¢oxu 6ziinii dogrultmaya bilar, yaxud zamanla ixtiyari sayila
bilor. Bas bu sorhlorin dogru olmamasi neco meydana ¢ixir? Siibhasiz Ki,
“motn intensiyas1” sayasinda. Mahz bu niyyast miallif niyyati ilo oxucu sorhi
arasinda balans yaradir, mahz bu niyyat, yani matnds ehtiva olunan intensiya
badii motnin yazilma kontekstini daim vurgu altinda saxlayir. Bu kontekst
sorh zaman1 unudularsa, badii matn Ekonun nisan verdiyi bosluqda tizdiikco
tizocokdir.
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HHTEePNpPeTAlUH CMBICJIOB XY/10KeCTBEHHOI 0 TeKCTa

Jxasanump Wycndoan®

AOcTpakT. JlureparypHas repMEeHEBTUKA M3y4daeT MpoOieMy MHTEPIIpETaliu
CMBICIIOB ~ XY/IO)KECTBEHHOTO TEKCTa, pAacCMarpuBaeT €€ Ha CThIKE psjaa
¢wionormyeckux 0o0NMacTeld W TEeM CaMbIM  CO3JAaeT HOBBIE KPHTEPUH
(UIIONIOTMYECKOTO/KPUTHYECKOTO  TOAXO0Ma K XY/IOXKECTBEHHOMY — TEKCTY.
HeoOxomiMocTh, TMOpOAMBINAS JIMTEPATYPHYIO TEPMEHEBTHKY Kak 00JacTh
¢buonoruy, 3aKIIOYaTach B PACKPHITHH TITyOMHBI CMBICIIOB XYI0XKECTBEHHOTO
TEKCTa. DTO TaKXKe OOBSCHSET ICTETUUECKOE CONMKEHHE U PACXOXKIIEHHE MEXKITY
KJIACCUYECKUMU M COBPEMEHHBIMH JIMTEPATYPHBIMU TEKCTAMH, OTMEYasl TOYKU
niepecedeHusi 00onx. COBpPEMEHHBIN XYIOXKECTBEHHBIM TEKCT HE BO3HHMKACT Ha
cylle, XOTs U OepeT CBOe Hayalno U3 JYIIM COYMHSIOUIETO €ro XyA0XKHHUKA, OH
CBSI3aH C TPAIMIIMEH, OH OTpaykaeT OOIIee TyXOBHOE OOIIEHHE MyTEM MOCEIICHUS
MPOIJIOrO, KOHKPETHO CBOEro Mpouuioro. [IOHATHO, 4YTO KaXaplid IOJT,
IIPOLLIEIINI OIPEAECIICHHBIA TBOPUECKUIN ITyTh, IMEET CBOE ONPENICIICHNE TIOA3HH.
@opmupysa 3TO omnpeneneHue (MOHATHE I0A3MU-!), TOIT JIEHUCTBYeT U3
COOCTBEHHOIO0 OIbITa M TNHIIET OONbIIE C HAaMEpeHHWEeM, NEpelaHHbIM eMy
Tpauielt. Bara coOCTBEHHAs! SMOITHSI MOXKET CJIMBATHCS C MBICTIBIO COTEH JIET B
XYZ0’)KECTBEHHOM TEKCTE, M3MEHSTh €€ WM OTPULIATh, U B PE3YNIbTAaTe CMBICIIOBOM
TUIACT B XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTAX PACIIMPSIETCS M OXBATHIBAET BECh MUP.
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Abstract. Literary hermeneutics studies the problem of interpreting the meanings
of an artistic text, considers it at the intersection of a number of philological fields
and thus creates new criteria for philological/critical approach to an artistic text. The
necessity that gave rise to literary hermeneutics as a field of philology was to reveal
the depth of meanings of the artistic text. It also explains the aesthetic convergence
and divergence between classical and modern literary texts, noting the points of
intersection of both. The modern artistic text does not arise on dry land, although it
originates from the soul of the artist composing it, it is linked to tradition, it reflects a
shared spiritual communion by visiting the past, specifically its past. It is clear that
every poet who has traveled a certain creative path has his own definition of poetry.
In forming this definition (the concept of poetry-!), the poet acts from his own
experience and writes more with the intention handed down by tradition. Your own
emotion can merge with, modify, or negate the thought of hundreds of years in an
artistic text, and as a result, the layer of meaning in artistic texts expands to
encompass the whole world.

Keywords: literary hermeneutics, circle, arc, Heidegger, Gadamer, Umberto
Eco, interpretation, overinterpretation, literary standards
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